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Werke - iibersetzt

deutsch
Prosa: Belletristik

D

Die Dschungelbiicher I & II (deutsch [1987] : Gisbert Haefs; Original: The Jungle Book [1894])

Die Dschungelbiicher I & II (deutsch [1987] : Gisbert Haefs; Original: The Jungle Book [1894])

Das neue Dschungelbuch (deutsch: Curt Abel-Musgrave u. B. Hauptmann; Original: The Second Jungle Book [1895])
Der Zauber des Bisara (deutsch: ; Original: The Bisara of Pooree [1888])

Das neue Dschungelbuch (deutsch [1987] : Gisbert Haefs; Original: The Second Jungle Book [1895])

Das Dschungelbuch (deutsch: Curt Abel-Musgrave u. B. Hauptmann; Original: The Jungle Book [1894])

G

Genau-so-Geschichten (deutsch [1990] : Gisbert Haefs; Original: Just So Stories [1902])
K

Kim (deutsch [1987] : Gisbert Haefs; Original: Kim [1901])
(0]

Ohne kirchlichen Segen (deutsch: ; Original: Without Benefit of Clergy [1890])
S

Stalky & Co (deutsch [1988] : Gisbert Haefs; Original: Stalky and Co [1899])
franzosisch

Prosa: Belletristik

By

A

A classer pour s'y reporter (franzosisch: ; Original: To be Filed for Reference [1888])
C

Capitaines courageux (franzdsisch: Louis Fabulet et Ch. Fountaine-Walker; Original: Captains Courageous - A Story of the Grand
Banks [1897])

Capitaines courageux (franzésisch: Louis Fabulet et Ch. Fountaine-Walker; Original: Captains Courageous - A Story of the Grand
Banks [1897])

D

Dans l'erreur (franzdésisch: ; Original: In Error [1888])

De vive voix (franzésisch: ; Original: By Word of the Mouth [1888])

Dans Il'orgueil de sa jeunesse (franzosisch: ; Original: In the Pride of his Youth [1888])
H

Hors du cercle (franzésisch: ; Original: Beyond the Pale [1888])
L

L'accés de folie du soldat Ortheris (franzésisch: ; Original: The Madness of Private Ortheris [1888])
L'histoire de Muhammad-Din (franzdsisch: ; Original: The Story of Muhammad Din [1888])

La prise de Lungtungpen (franzosisch: ; Original: The Taking of Lungtungpen [1888])

Le handicap de la chaine brisée (franzésisch: ; Original: The Broken-Link Handicap [1888])
L'amendement Tods (franzdsisch: ; Original: Tods' Amendment [1888])

La fille du régiment (franzésisch: ; Original: The Daughter of the Regiment [1888])

Le cochon (franzosisch: ; Original: Pig [1888])

La déroute des Hussards blancs (franzésisch: ; Original: The Rout of the White Hussars [1888])
Le cas divorce Bronckhorst (franzdsisch: ; Original: The Bronckhorst Divorce-Case [1888])

Le Bisara de Pooree (franzosisch: ; Original: The Bisara of Pooree [1888])

L'ami d'un ami (franzosisch: ; Original: A Friend's Friend [1888])

La porte des cent chagrins (franzdsisch: ; Original: The Gate of the Hundred Sorrows [1888])
Lispeth (franzosisch: ; Original: Lispeth [1888])

S

Sur la foi d'une ressemblance (franzosisch: ; Original: On the Strength of a Likeness [1888])
U

Une escroquerie financiéere (franzésisch: ; Original: A Bank Fraud [1888])
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Venus anno domini (franzésisch: ; Original: Venus Annodomini [1888]) 109.0033e
W
Wressley, des affaires étrangeres (franzosisch: ; Original: Wressley of the Foreign Office [1888]) 109.0033e
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